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TEATRO NUOVO 

Da eseguirsi la primavera dell’ anno i83j. 




NAPOLI 

DALLA TIPOGRAFIA COMPRAI^ 

i _ Q O ’ ' 

« M 7- . . 




PERSONAGGI. 

Il Barone D 1 Argent ers , 

Signor Fioravanti. 

Sarrazin Banchiere 3 » ; 

Signor Neri. 

Evelina sua nioglfe 

Signora Zappucci. 

Gustavo suo Nipote, 

Signor Siopa. 

Eugenio $tip pruno 4-o‘t ime $ s 9 i ‘ * 

Signor Tl alla'. 

Matilde giovane allevala in casa , 

Signora Altrola. 

Michelone Maestro di Casa Napolitano , 

Signor Cosacela. 

Marianna Cameriera , 

Signora Barrotti. 

Lelievre Usciere , 

Signor Sparano. 

CORO di Domestici. 

La scena si passa a Parigi in casa di zict- 


La musica è del Maestro / - A /' 

PIETRO HAIMONI)! 

Maestro di Carnea ^Ji S.A.R. il Principe D. Leopoldo 
Coute di Siracusa. 

* ! , t . • . ’ 1 * 

Lp PAROLE SONO DI ANACARSl MACEDONICO. 

Architetto , e Scenografo . . Sig. Francesco Rossi. 
Primo Violino Direttore dell’ 

Orchestra . Sig- Gennaro Pepe. 

Appaltatore del Vestiario . Sig. Nicola Boziaotra. 
Appaltatore dello Scenario , 

ed illuminazione. . . . Sig. Giovanni Socchi. 
Guardarobba, ed Attrezzista. Sig. Pasquale Stella. 
Rammentatore « . Sig. Ferdinando Speranzo. 
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ATTO PR IMO, 

SCENA PRIMA. 

Elegante Sala con due porle di fronte; due porte laterali 
a dritta dell' Attore , una porta , ed uua finestra a 
sinistra : Nel fondo un cammino 90 Vra cui un oro- 
logio grande , vasi, eco. Vari tavolini con lumi par- 
te accesi , e parte spenti. A dritta dello Spettatore , f 

ed in fondo della Scena il Barone di Argentiera in 
toiletta da ballo dormendo colia testa appoggiata ad 
un tavolino su cui vi saranno ancora de’bicchieri da 
punch , cabarè e bottiglie. Una poltrona , e varie 
ssdje sovra una delle quali un cappello. 


IL BARONE DORMENDO. 


Domestici i indi Michclonc , in fine Marianna , 


foro 


\ i. 


Mieli. 


Coro 

Mich. 


Vi 


iva viva la cuccagna 
. E il buon vino di sciampagna ; 
- \ Tra le feste , ed i banchetti , 
Tra gl’ incerti del mestiere 
Si bandisca ogni pensiere 
Della nostra servitù ; 

Che sian sempre benedetti 
Quei che spendono (Ji più ! 

Vi che vernia ! che fracasso ! 
Stace ognuno tunno tuono ; 
Appilate ; miezo munno 
Vui facite mò sceta ! 

Michelone senti , senti ? 

Aggio ntiso, jateveune , 

La Padrona si ve ntennQ 
Te revotR la Cita, 


Digitized by Google 



foro Bevi , bevi un bicchierini. 

Midi. Miìlerazia , n’ aggio seia : • *' 

yi qa cheli a si se sceta 
-• Addo cchiù la vuò para ! 

;;; . tv mannaggia guanno jtiaje 

Songo'Fv Pranza scapulato 
No paese inrnalurato 
Cornili’ a òhisto non se dà. 

Cca la ubili: se fa j uomo 
* No he’ è n’ ora d’ arrcciello , 

E no mesé ca lu lietto 
J Chiù non saccio se'nce stà. 
fóro Lo sentile.* lo vedete? 

Nò ché vivere non sà. 

Mieli. Oh! caro Napole 

‘ Napole mio , 

' ! 1 1 :V Si a té , mmarqantìome" 

Dicette : addio 

Gli: Uscièri barbari * . . ; • & 

‘"(•'il «V ..l 

N aie da ncurpa. 

I pori» Oh l Soavissima 

Terra nativa • ' 1 ; ■ 

Tu rendi esilio J " • ' < < ^dj, 

*-?». io*/ altra riva ì j . »vAL 

E sa*ro il ‘palpito • « • 

Che il cor li da. 

Midi. A buje fìgliù sbarazzate , e jate a fa l’ obbrego 
vuosto. E m eh’ aula j orna la ! Oh Michelò ! TE 
n’ era meglio ca 4e sitive a Napole inmece de Vé» 
• ni Nfranza consto Monzù Serraserra a fa lo ina- 
sto de casa ? È lo vero ca pe li diebbete m’ ave- 
- vano pooslo le granfe ncuollo , e bi non sbenné- 
gnava de pressa m’ acchiappavano aciello aoiello ! 
JÉmbè si t’ acchiappavano pò che male nc’ era ? Th 
ne jve a reposà 1’ ossa din t’ a lu sedile chiuso a 
casa franca , e trenta carraie à lo mese , e scia- 
sciave comm’ a ho Conte. Ma ! te ! te ! e eh issò 
mò da dò è asciuto ! E bi che pella ave pigliato 
lo Signore ! Ha puosto Jenna cò arnie , e bagaglio. 
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( ? ) ; ... . 

Slar. Michelonc ! .. . i Oh ! . . che fa qui costui, ? 

Mieli. Fa cibilo che boa faccelo da cchiù de no mes^. 

Mar. Dorme ! ma chi mai può essere ? 

Mieli. E chi lo canosce ? - vi % * w .. . 

Mar. Sarà forse uno degl 1 invitati al ballo di questà 
notte , che per aver troppo devino non fu nel 
caso di andarsene. . 

Mich. Già ; si loca con ogni comodità ; e chisso ha vò- 
luto purzì lo 1 ietto . . ! Nìa aspetta ? da chesle car- 
te che lo sò cadute putarriumo appura . . ! Leggem- 
mo : ( raccoglie alcune carte cadute al Barone, r 
legge ) » Madama la Contessa di Llierlolt piega 
le tacciate l’onore di venir a passar la serata da lei » 
( prendendo un altro biglietto ') » Il Duca di M ai - 

■ • T ~J «orlila C InSS.O 


» sai vi prega di venire ad .una partita, 
sarra n 1 omino guappo 1 . ... 

Mar. È probabilmente qualche briccone che nuolei a 

nell 1 oro? -, o 

Mich . ( prendendo un altra lettera ). Signore vi pai- 
tecipo (Quacc 1 auto molilo ) » vi partecipo che ho 
» fermamente deciso di riprendere gli alt i esecuU» 
» vi contro di voi. , , -, ‘ 

Mar. Che .. ! Che! .-i 

Mieh. ( continuando a leggere )•>»; Abbenchè voi al- 
» loggiate in una casa mobigliala , e non usciate 
» che di notte ai termini dell 1 articolo 28 del eo- 
: . » dice di procedura ec. ec. , . . Chisso m’ è frate 
y wcarna e ossa. ,* 

Mar. Ma zitto , riponiamo queste carte , affinchè poi 
non si dica che noi altri siamo curiosi? Si sarà 
-> forse addormentato aspettando il padrone. ... 
Mich. O la padrona toja! Maria non me fa l 1 alloccu- 


1 iti te , ca io te pesco. ’ ; 

Alar. : E che 'Vorresti tu dire? , ; .• 

Mieli. Povera nsemplecella ! Se sole dicere ea lq ; cuo- 
chiara sà li fatte de la pignata , ergo li .eri a te 
ti, sanno chille de li padrune. Pe la malizia- io. son* 
go remato no paracchio ! •• . eh ; • 

Mar. Mi faresti ridere , se ne avessi la YQgliac 
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( 6 ) 

Mich. E rideva nce cape. Pe l 1 uocchie me la jocd. 
Chella cuccuVaja te fa veni proprio lo vuomme* 
co .* tutto se crede , a tutte là lu pizzo a risa , e 
Si quarcuno , pe disgrazia , la guarda doje vote * 
bonanotte* già dice ca Fave fatto atterrà no pan* 
teco , nsarvatniento nuosto. 

Mar. Ma questo poi non riguarda che il marito. 

Mich. Nè Maria , e chillo strucclinone de lo marita 
addò lo miette?* 

Mar. Michelohe ! 

Mich. Lo padre de Matirde Venarrà co la varca de la 
neva ;e ntramente chillò povero Eugenio, lo prim- 
mo giovane de lo padrone , e chella bona lana de 
ló nepote fanno sputaz 2 elle ? Li ciuccie s’appicce- 
cano , e li variale se scassano f 

Mar. Io non sò nulla , e non voglio ntilla sapere. Fà 
intanto preparare la colazione per la padrona , e 
ricordali che chi serve non deve avere nè occhi , 
nè orecchie. ( pane ). 

Mich. E pò dice ca schitt’ a Napols le camtnarere 

- Vonn’ essere accise. ( parte ). y* 

? SCENA SECONB A. 


■ ’iLt 


. ' ■ •*. *>* 

Barone solo. ; r - ■' 


Bar. ( sognando ) Insolenti . . ! ah no I » . fermate 
L’ ora ... il sol ... la legge ... oh cielo 1 

( si desia ) 

Dove sono ! io sudo , e gelo , ■ • ■ 1 

Palpitar mi sento il cor. 

Cruda sorte . . ! è fatto il caso * . ! - 

Ho la notte qui passata! . . 

Ah ! già l’alba c ornai spuntata . . . : 
Cela cela il tuo splendor ! 

Che risolvo . . ? E quei furfanti . 

Non mi perdono di mira ! 

Ah! Barone gira , gira, 1 

' “ Ci cadesti , è fatta già. 
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«■! Qù^sli ponci raaledetli • - . 
ijii'.iiiOit r v Me 1’ han fatta , cosp elione . . ! 

,( t. Ma coraggio , su Barone, 

Per la cara libertà. .... 

Ah I vedremo , si vedremo 
Chi la vince in tal cimento j 
Brutti falchi il mio talento _ 

.. Vi far'a trasecolar! j ; . 

Ho deciso . . ! sì và bene . . ! 

Vincerò . . . superbo è il piano : 

, S’ or vi scappo via di mano 

Un gran pranzo voglio dalr. . • 

Ma eccomi bloccato ! ad ogni angolo della strada una 
guardia di commercio . . , l le mie solite guardie 
del corpo! Quest ? indiscreti mi avranno seguito 
fin qui jeri a sera . . . si saranno assicurati che non 
, mi ero ritiralo iu casa ... e fino dall 1 alba si sa- 
ranno messi all 1 agguato !•. . Quella razza di brioi 
coni è fornita di una tal dose di pazienza ! « • ■ '• 

'Yfi. dieci ore , e non f à notte che alle cinque ! Che 

farò io fino a quell 1 ora ? «scorni sequestrato in 
una casa di cui non conosco neppure il Proprie- 
tario . . ifi Erenni presentati |finH a sera. . ! Sono; 

proprio come un povero viaggiatore giusto sulle 
coste del Malabar ! Il susurro , il giòco , la dan- 
za , e soprattutto il punch mi ha'nno rovinato ; ' H 
sonno mi vinse * . . e mi toccherà la sorte di An- 
nibaie alle delizie di Capua !Se oltrepasso il portone 
! mi trovo tra le mani de 1 Filistei ...! Quale fatali- 

. là . . . ! Io , il Signor Barone d’ Argentiere , par- 

lando col dovuto rispetto , l 1 amico ,■ il commen- 
sale di quanto v 1 ha di meglio in Parigi , sono 
crivellato di debiti ! ... e perchè ? per una di- 
sgraziata abitudine . . ! per una gioventù infinita- 
mente prolungala ! Ma . . . oh. Dio ! . . viene al- 
cuno; e come scappare da miei carnefici . . ! Una 
ragazza !... È la previdenza che me la manda ! 
Le donne sono spesso ciarliere . . . stiamo a sen- 
tire , ed a suo tempo prendiamo cognizione della 
località. ( si nasconde ). 
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! , * 1 1 s 

SCENA TERZA. 


* * 

- j . 

, O / 


Matilde, e detto in disparte. 



Tra mille , e mille affetti 

Smarrita 1’ alma , un raggio lusinghiero 
D’ amica speme , per me sorge e muore 9 
Arde , 5 è gela .in un punto il mesto core. 
Questo palpito eh’ io sento 
Perchè in seti mi desti , amor ! 

Sei fu premio , o sei tormento ? 
Servi, a regni in questo cor? 








Se tu servi , ogni altro affetto 




- v ÙÀ 


Perchè mai regnar non sa ? 

Se tu regni , a te soggetta 3 
Perchè sogna libertà ? 

Ah ! chi mai , possente amore , 

Può spiegar gli arcani tuoi , 

Chi può dir ciò che tu vuoi : ; , 

Chi comprendere ti può ! * or- 'i 
T tr mi : togli la speranza i i «. ■» V 
Tu nk 1 accendi neL destre- » i 
Sono stanca di soffrire .>3 WS. 

E combatterti non sò. » 

Mai. Povera me!., vi h- gente! { vedendo d 1 Argentieri ) 
D' Arg. Che ciò non vi spaventi, Madamigella. 

Mal. 11 Signore probabilmente cercherà lo studio ! ; 

D Arg. Nò , Madamigella 

Mat. Dunque la cassa? -l'-i" ’ 

D'Arg. ( Piuttosto questa ). / 

Mat. Sta la da quella parte. 

D'Arg. ( Sono in casa di un Banchiere f ) Madami- 
gella sarà la figlia del padrone di basa ? 

Mat. M. Sarrazin ! » *. non Ira figliuoli. s ; - 

D'Arg. Ah ! M. Sarrazin! . . 

Mat. Non ha che un nipote. ; •’ ' 

D'Arg. Un nipote ! va bene 1 .... ma -e voi . . . 

Mat . Io sono un Orfana allevata in casa. 
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D' Arg. ( da Se ) ( Abbiatno M. Sarrazin Banchie- 
re .* . . un Nipote , ed uh Orfana ! ) 

"Voi dunque fate gli onori della casa ? 

Mal . Vi è Madama Sarrazin , Signore." 

D' Arg. Già . . . già ! .. ( abbiamo anche una moglie! ) 

Mal. ( Quante interrogazioni ! ) ■ • - ? 

D' Arg. E la ; . . ; 

Mal . La cassa I v . . . la cassa ; fstà da quella par- 
te, vi replico. ( l' accompagnu alla cassa ). 

D’ Arg. Grazie . . .. grazie. ( Entrerò nella, cassa . . f 
e chi sà che non vi sia una qualche porta segre- 
ta ! ( via ) .-• »•' *■ t ' * 

Mal. Se n’ è andato una volta. Ma ecco il mio caro 
Eugenio ! . .• oh ! come mi palpita il cuore. 

SCENA QUART A. 

; t Eugenio , <j dettai 


i 


Eu 


8 - 


Mai. 


Eug: 

Mal. 

Eug. 

Mal. 


Eug. 

Mal. 


Ah l.sospir dell' alma mia ^ 

Caro ben ! mio dolce amore ! _ 
Vieni. . ah.1 vieni a questo -corei 
Tutto nL mondo* io veggo inr tei 
Sol comprendere tu puoi hs. v I 
Ciò eh’ io .provo in tal momento ! 
Ahi l’eccesso del contento 
? Più soffri bile non è. . , < 

Idol mio . , . 

Mia sola speme , . 

Mio tesoro . . 

Mio diletto. 

0 2 . .!• 

Ali! chi mai raccolse in petto 
Tanto amore , e tanta fè I 
Ma ti lascio , amato bene j 
Può tradirci un solo istante! 

Ah !,non regge l’alma amante 
A si barbaro xnartir. ’ 


’t '' 
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?;Vfc 


( >.» > 


a. 


. "5. Vivi } «iv-Vv 


; i; omup 
! .V\ v> ) ■gu'A. 
n ? c- 1 JitAA. 


E pur tra palpiti , 

Tra tante pene 
Lé sùe catene 
Fa dolci amor. 

Amor che avvivasi '* 

Con la speranza 
Solo costanza 
Vuole dal cor. 

Eug. Ebbene ! mia cara Matilde ! Hai tu finalmente 
palesato al Signor Sarfazin . . ? . " ■. 

Mat. Sì , ma puoi immaginarti con quanta pena. B 
terribile per una ragazza il dover parlar di matri» 
' monio al suo benefattore ; il dirgli di volerlo ab- 
bandonare. , . 

Eug. Che cosa in somma ti ha risposto ? 

71, fj * T« ■ ...lln ... rt «Snt C» «M/NCf rÀ Ortrtjrrìiofrt 


Mùt. In sulle prime mi si mostrò accigliato. 
Eug. N* ero sicuro ! Egli ti 




D . destina a quello scioperato 

di Gustavo . . . ma se fa d’ uopo ce la vedremo 
fra noi due. H n "1 *> 



che sia ben versato negli affari di commercio , e 
convengo che Eugenio è per te un ottimo partito. 
Eug. Così proprio ti. disse ? v . " l 

Mal. Proprio così'. Poscia lià soggiunto : io però non 
sò dove si trovi tuo padre , e non posso disporre 
della tua mano senza il di lui assenso , ma scri- 
verò , m’ informerò , ed in breve forse sarai felice. 
Eug. Quale speranza ! 

SCENA QUINTA. 


i\ r ^ '7 . •} 

J D' Argenliers\ e delti. 

D' Arg. ( uscendo dàlia cassa ). Che gente rozza ì in- 
civile ... mi hanno subito licenziato senza lasciar - 
£ J mi mèppur P agio di orizzontarmi . . ah! ghiera 

intendo . . . io disturbava un rendez-vous. - 3 

Ir 
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Mal. ( ad Eugenio scorgendo d' Arg. ). Bada che non 
siamo più soli ). 

Eug. ( a Mat. ) Chi è costui ? 

Mal. Lo ignoro , comunque poco fù m’abbia fatte va- 
rie interrogazioni. 

Eug. ( ad Arg. ). Se il Signore chiede di M. Sar- 
razin , sta nel suo gabinetto. 

D' Arg- ( avvicinandosi al cammino ). Non voglio di- 
sturbarlo. Stara forse occupato. 

Eug. Nò , uò potete entrare liberamente. 

D' Arg. Già io non ho molta fretta. v 
Eug. ( con dispetto ).' Ma , Signore . . ! 

E Arg. ( prendendo un giornale ). Non vi prendete 
. soggezione di me, ragazzi miei. Intanto leggerò 
questo giornale. 

Mai. È del mese passato ! , . 

D' Arg. Non, importa , per me è tutt' uno. ( siede 
J£u g . ( q Mat- )• ( Maledetto! per sua cagione non 
. .^possiamo ne anche parlar liberamente ! ) 

Mal. I)a qui a poco ci troveremo qui di bel nuovo. 

igp tou .;( parie 

-Eu#. .Giacche m’ avveggo che il Signore ha risòluto di 
pestare . , .andrei io stesso. ajpre venire M. Sarra- 
j ilip+X.via ) 

Q.Arg- Non importa, bravo giovine , non imp . . . 

Èh ! come se parlassi al muro ! Maledetta disgra- 
di: zia! io stava cosi bene ... E adesso òhe cosa sa- 
„ T prò dire a cotesto Banchiere! Oh! per Bacco ! se 
. , gli esponessi la mia vicenda ! . il Banchieri in 
. . generale sono persone sensibili ! . « . specialmente 
quando ncyi si tratta di mettere roano in saccoc- 
cia .. I Cospetto ! e chi si avanza còti tanto 
mistero , e mi fh de’ cenni ? j.% 


SCENA S E S V A. 


s « 4 ^ hiiO 

... 


Marianna , e delti. s ^ K . 


■ . r? 


jifir^jL Eccolo ! . . sarù questa la nuova ceri qui su che 
crede di aver fatta la mia padrona! ) . „ r „ 1 
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D'Ar. Madama 

Mar, Zitto , abbiate prudenza, qui possiamo esser sor- 
presi. 

D'Arg. Sorpresi ! 

Mar. Via fatevi anifio . . . io già sono una ragazza di 
mondo. 

D'Arg. Oib ... già capisco ( Io non intendo nulla... ! 
Per chi diavolo mi avrà preso costei ? ) 

Mar. ( Come sembra confuso ... ! Eppure non parmi 
' che gli sia mancato il tempo per vincer tale im- 
barazzo. ) . , 

D'Arg. Ditemi dunque. ... 

Alar. Tacete: compiacetevi di seguirmi e potrete parlar- 

v mi cou ogni libertà del vostro tenero affetto. 

D'Arg. (Qui vi è certo un equivoco ... ! ma non so- 
no si pazzo per non profittarne , quando io non 
debbo fare altro che acquistar tempo ).. , T 

Mar. E cosi , venite o non venite ? 

D'Arg. Andiamo. . . ( In ogni caso non mi mancherà 
modo d’ uscirne ) partono. 


S C E N ASSETTI MA. ‘ l ;\ 

• Sarmzin solo. ' , 

• • ;• ■ ; ■ ! > ' ’ . * - * - * 3 . 

Nessun veggo .. ! E chi sa mai 

Se m’ avrà nessun cercato ! . ? ' ** * v 

Tutto , ah ! tutto è qui cangiato, 

Or và tutto come và. 

Non ▼’ è giorno che non sia 
Per me un giorno di tormento , 

Finge il volto quel contento 
Che trovare il cor non sà. 

Ah ! que’ dì che piu non sono ? 

, Perchè tornano al pensiero , 

• Or che un raggio lusinghiero 
Di speranza più non hò ! 

Deh ! fuggite , più crudele , 

Quando manca la speranza , 
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E la cara rimembranza ; , . 

,, t Di quel tempo che passò. <• 

Sar. Povero me ... In questa casa ormai tutto c di- 
sordine ! E conviene pure che io secondi lè stra- 
; , nezze di mia moglie dando feste , e pranzi all’im* 
pazzàta , affinché non si dica poi alla Borsa che io 
t sono un uomo zotico, misantropo, e quel oh’ è 
peggio anche geloso. . ! Oh ! quanto costa il man- 
tenersi in buona riputazione, e come tutto potreb- 
be concorrere a far cadere il mio credito al ribasso./ 

SCENA OTTAVA. 

* ' • ii i . * ’ .*• $ 

Lclicvre , e detto , indi D' Argentiera. 

V.> .. • . ..V> . . •.'«/ . „ 

Sar. Oh ! mio caro Lelievre : siete voi che mi ave:) 
fatto chiamare? ,, 

Lell. Arrivo in questo punto. , . -, ... 

Sor. Alla buon’ ora. Credevo che aveste anticipata Tei? 
del nostro appuntamento. Rigore , rigore dunqui 
mio buon amico , io non conosco altre massime^ 
ed in particolare coi debitori dj mila fede ; allri^ 
menti il creditore passa per un imbecille, edè pet 
ricoloso se un tal nome si sparge per la Borsa. 

Lell. Ma come regolarsi con certi imbroglioni, che non 
vogliono aver la compiacenza di farsi arrestare ? 

D' Arg.( da se ) ( Oh bella ! ., E colei mi aveva pre- 
so pel Barone del Poggio . . ! Ma che mai veggo! 
1’ Usciere Lelievre strada Bordonais n.° l’j. Esco 
appena da un imbroglio , ed eccomi ora in un 
altro imbarazzo ). : * • "I, * 

Sar. Sì , per le piccole cambiali , pazienza > . ma que- 
sta di mille scudi segnata da Barone, dev'essere 
fssolutamente saldata. , r ' r ’ i ^ 

Lell. Ah ! ah ! il Barone D’ Argentiera! 

D'Arg.( da se ) ( E deciso! non v 1 è angolo di Pa- 
rigi in cui non risuoni il mio, rispettabile nome). 

Sar. Sò eh’ egli si può chiamare il decano de' dissipa- 
tori alla moda. 

2 
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D'Arg. ( da se ) ( Bella frase ! decano ! V / -ì, \ 

Sar. Ma sò anche ch’egli possiede una readita di quat- 
tro mila franchi. CT nrii 

Lell. Ma vitalizia . . . insequestrabile. - v /.< - 
Sar. Insequestrabile ... 1 Io farò dunque sequestrare 
la sua persona , ed allora . . . 

D' drg.( da se ) { Misericordia! ... Ed il merlo stà 
in gabbia ) r-'*.. . ■ . 

Sar. ( a Jd. ) H® capito. Avete un progetto' per far- 
mi ricuperare almeno la meta della somma !. . Si 
si va bene , andate pure 5 ma ricordatevi però che 
io non bado a spese, e che temo più di tutto d’es- 
ser chiamato balordo alla Borsa. ( Lei . parte ). 
D' Arg.( E come si fa adesso a declinare il pròprio no- 
me ad un Uomo che ha per me tanti riguardi ! ) 
Spr. Oh l Signore . . ! Siete voi dunque che volevate 
parlarmi ? Perdonate se vi ho fatto aspettare, non 
vi avevo veduto , si stava ragionando di affari, di 
certi cattivi debitori , che non vogliono pagare. 
D'Arg. Bene , bene : bisogna però essere indulgenti... i 

compatire . . . ,r 

Sar. Ottimamente ; con coloro però ai quali mancano 
i mezzi , ma con taluni altri poi . . ! Accomoda-, 
levi intanto ( gli offre una poltrona ) accomoda- 
tevi ve ue prego. 

jy A rg.( da se ) ( Ohe cosa mai sarò per dirgli? ) 
Sar. In che posso aver 1’ onore di servirvi ? .*■ 

D' Argi Signore. . . sig. . . . ( alzandosi ) Ma voi for- 
se avrete delle altre faccende , ed io ... . 

Sar. No , Signore , vi prego ... 

D'Arg. Non vi prendete cura di me, giacche, io aspet- 
terò volentieri ( ,ed ho molto da aspettare ). 

Sar . V i replico che sono tutto per voi. > ' 

D' Arg. INon lo fate già per complimento ? 

Sar. Ve l’ assicuro. 

D'Arg. Signor Sarraziu . . . ( interrompendosi ) È al 
Signor Sarrazin che ho il bene di parlare, non è- 
vero? _..\ f 't\ 

/Sar. Per obbidirvi, - . . 
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/)’ Arg. Ma , di grazia, non vi è forse un altro Sar- 
•*? rasiti . . . » . 

Sar. Di questa famiglia non siamo che in due , mio 
nipote ed io. 

D 3 Arg. (. Subilo ) Voslro Nipote 1 è egli qui vostro 
nipote ? 

Sar. È uscito. 

D' Arg. Uscito 1 . .! Quando è cosi vi dirò francamente 
-»■? che 1’ affare non riguarda che lui, 

Sar. Mio nipote ! . ■ . 

Il Arg. (. È sceso proprio dal cielo un nipote a tempo ) 
Sar. Potrete ritornare dunque se bramate parlargli» 

D' Arg. E perchè ! L’ aspetterò. 

Sar. Probabilmente egli tarderà mollo. 

D'Arg. ( E questo è quello che cerco f- ) Non parto , 
r.Ji se dovessi aspettarlo anche fino a notte. 

Sar. Ma Signore .. ! Io non so intendere questa vostra in- 
.... sistenza. Compiacetevi dunque di ritornare, se non 
avete nulla da dire a me stesso*, i- . 

D'Arg. ( Ci siamo ... ! ma come si fa ad uscite da. 
questa casa ? ) 

Sar. Con permesso * . » - i. ! 

D'Arg . Scusate ... . già voi , e vostro nipote m 1 imma- 
gino che sarete quasi la stessa persona., e poi .... 
e poi . . . sarà sempre meglio parlare con voi. 
Sar. Come vi aggrada ( Ora perdo le staffe ) 

D' Arg.( L'ho trovata !... seguirò la moda del tem-. 
' v po ,. gl’ improvviserò un progetto di una banca , 
di un bancone che riduea io carte tutto il contai*- 
te, e poi mandi in, fumo le carte). Uditemi dun- 
que, il mio affare reclama tutta’ la vostra attenzione . 
Sar. Parlate pure , starò allento a sentirvi- 
D' Arg. Già sapete che in Algeri * 

Si fan cosa portentose, i * ! 

Ma vi sou mille altre cose 
Da potersi escogitar.*' 

Sar. Bene .... ! avanti 

D' Arg. Avanti, udite. 

- Il mio piano è un piano estese 
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Sar. 

JD' Arg. 

Sar. 

D'^rg. 

Sar. 

f Ar S- 
Sar. 

W Arg. 
Sar. 

& Arg. 

Sar. 

D' Arg. 


Sar. 

D' Arg. 
Sar. 

D' Arg. 

Sar. 


D' Arg. 


Sar. 


Tanto meglio. 

Già . . . vk inteso, 

E il dovete esaminar. 

Su due due piedi? 

Nò su quattro . . . ! 

Come .... ! 

Scusi .... 

Che insolenza !... 
Se non sa di convenienza 
Si ritiri , e basti quk. 

(Si ritiri ... ! qui è l 1 imbroglio ! ) 
Le .soa servo. 

Perdonate!! 

CU io vi spieghi , almen lasciate 
Or la cosa come va. 

( Che pazienza ! ) 

Si su quattro 

Piedi poggia il piano mio ; 

Basta dir che 1’ ho fall’ io 
ite y’hn nulla da ridir. 

( Che modestia ! ) Mio Signore 
Altre cose ho per la testa. 

Altre cose 1 . . . 


Sì. 

Ma questa ... 
Andre questa deve udir ! 

■Vada pure , un’ altra volta 
Mi dirà ciò che vuol dire , 

Il Corner deggio spedire 
Or mi lasci in liberili. 

Il Corner !... Non si trattenga , 
Qui 1’ aspetto fino a sera , 
Troppo e grata , lusinghiera 
L’ accoglienza che mi fk. 

Insieme. 

Non intende , e lòrse ancora 
Non intender finge ad arte , 

Ma lo Jasoio $’ ei non parte , 
Altro mezzo più non v’ è. 



V Jrg. 
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Ei da gangheri vk fuora 


E 


non sa eh' io fìngo ad arte ! 


Ma da qui come si parte ! » 

Il difficile quest’ è.., . . ;v ; y r > 

Sar. Dunque ... ! 

D' Arg. Dunque ... ! 

Sar. . Con licenza * 

D' Arg. A suo comodo 
Sar. Stia bene 

D' Arg. ( Come uscir da laute pene ! ) 

$ar. Ora senta un poco a me. 

Al Nipote parlar se volesse 

Può tornare , 1’ aspetti se vuole ; 

Non son Uomo da perder parole , 

Dei progetti che farne non sò. 

D' Arg. Or va bene ! mi chiude la bocca . . ! 

Ho capito ! non ama i progetti . . ì 
Il Nipote qui vuole che aspetti ! 

E ad attenderlo qui resterò. 

Sar. Or son’ io che a restar qui lo prego . . ! 
Z>’ Arg. Mi sprofondo, 

Sar. Padron riverito. 

D' Arg. Ci vedremo. 

Sar. Per me non l’ invito ! 

D' Arg. Io d’ inviti bisogno non hò. 

jyfjfrg j Ho con ^ usa perplessa la mente ! 

Chi può intender* 0 , è bravo davvero ! 
r mi 

Nel passar di pensiero in pensiero 
Più in qual mondo mi trovo non sò. 


SCENA NONA. 


Gustavo , e delti. 

Gust. ( da dentro ) T’ insegnerò io la creanza ! 
D ’ Arg. Che cosa è mai ? 

Sar. E per 1’ appunto Gustavo mio nipote. 
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D- Arg. ( sbalordito ) Vostro nipote !..,«( Oh sorte 
briccona! perchè non gii hai fatto slogare un piede!) 
Gust. ( uscendo ) Ma si può sentire di peggio ? ( PC» 
dendo lo Zio ) Oh ! Signor Zio ! 

Sor. Signor Nipote vi è qui un Signore che desidera 
parlarvi. 

Gust. M’ immagino già di che si tratta. 

D' Arg. ( da se ) f È un pò difficile ! ) 

Sar. Vi lascio con lui ( E credo che potranno inten- 
dersi insieme ! ) ( via ). 

Gust. Eccomi a voi. Eppure guardandovi scommette- 
rei che siete de’ nostri ! 

TU' Arg. Vi dò parola, che non ci farei l'ultima figura. 
Gust. Ma sbricatevi , perchè non ho tempo da perdere. 
fy Arg. ( da se ) ( Diamine ! ) 

Gust. ( da se ) Un alto esecutivo per la miserabile 
somma di i5oo franchi ... ! 
jy A rg. Un atto esecutivo! . . Quando è così non bi- 
sogna uscire . . . restate . . . restale Signore, ed 
io vi terrò compagnia. ! . : ; .iK'J 

Gust. Nò, no , ho ben altro per la testa ( guarda 
attentamente nelle stanze di £ug.\ 
D' Arg. Ma che state guardando con tanta attenzione 
da quella parte ? ■ ' c 

Gust. Un tale ... un tale . . . • • 

D' Arg. Sò di che si tratta. Ritornerà certo pel ren- 
dez-vous eli’ io interruppi senza volerlo. . 

Gust. Un rendez-vous . . ! 

T>' Arg. Si un lète à téle con Madamigella.. madamigella.. 
Gust. Matilde ! ( con sorpresa ) 

T)' Arg. Bravo ! Matilde. 

Gust. Matilde ! ( con furore ) 

D' Arg. ( da se ) ( Che cosa ho mai fatto ! Questi è 
- certo il rivale ! ) ' 

Gust. Andate dunque Signore , andate , ci rivedremo 
domani. 

Arg. ( da se ) ( Ma come andarmene ! ) No, no» 
vi lascio , ove anche dovessi morire ptr voi. v • 
Gust. Ebbene ritiriamoci entrambi un istante. E chi sa K 
mai eh’ io non debba anche valermi di voi. 
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D’ Arg. ( da se ) Fortuna mandamela buona. ( si n- 
'[ ii'i • Strano entrambi in disparte ). 

SCENA DECIMA. 


Delti in disparte , Eugenio , i)uft Matilde, e poi 
tutti come occorrono . 




jl/aZ. 

£ug. 

Alai. 

Eug. 


E ancor non giunge . . ! oh ! quale 
Fiero tormento è questo ! 

Un fato più funesto - 
Dove si vide ancor ? • 

Amato ben ... ! 

, . ■> •. Matilde I v : •* . . 

Son teco 

Oh mia diletta ! 1 

■ 0 2 . " 


j Cielo l’ istante affretta > 

Che appaghi tanto amor ! 1 

Gust. Vi colsi alline ! 

Mal. •_ i Oli cielo J 

Eug. ( a Gust. ) Signor! 

Mat. ( a Gust. ) : < • Pietà ^ 

Gust. ( a Eug. ) Codardo. 

ZP Arg. Un poco di riguardo 

Eug. < • j Già d 1 ira avvampa il cor. 

Gust. ( ad Eug. ) Vieni/* mi segui ? 

Eug. ( a Gust. ) 11 vuoi ! 

Mat. Cessate. 

Gust. ( ad Eug. ) Vile ! 

Eug.. ( a Gust. ) Indegno! J 

Gust. ) Come frenar lo sdegno , 

Eug. ) ■ i . . L’ immenso mio furor ! 

) A quale orribil segno 

) Tu mi riduci , amor J 

jy j ) E questo un altro impegno 

®* ) Del primo assai peegior ! 

Gust. (ad Eug. indie. D' Arg.) 11 mio Padrino è questi. 
D' Arg. ^ Che dite ! 
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• vVg. ( a GuU. e D' Arg. ) A noi. >. 

. , . . Scherzate . . 

Soccorso . . ? ahimè ! cessate . . ! 
Soccorso ? . . . gente ? » .... Olà ? 
jEV e. Che fu ? ; ' 

Sar. Quale arroganza ! 

Mar. Che avvenne 1 

Mich. Ccù sto io. 

Sar. . Cospetto ! V onor mio ! 

La Borsa che dirà ? 

Coro. Che chiasso ! che rumore ( 

Che cosa mai sarà, ! 


T 7 .' 


Mich . 


Tutti , tranne Michelone , ed il Coro. 


Che fiera scena e questa l 
Che orribile cimento ! 

In sì fatai momento 
Il cor mancando va ! 
Vide che scena è chessa f 
Che triemmolo me sento ! 


Mi 


Cchiù 


n ora , no momento 


•U) .yuh 

'.r ì ,'/V 


De pace non nce stù ! 

D'Arg. t . Zitto ! . . . zitto !... calmatevi udite ! 

Chiaro , e netto vi spiego ogni cosa... « 

. Dn giochetto , una lite amorosa 
Questi cari ragazzi infiammò 
Sar. U#a lite amorosa !... un giochetto! . . . 

Ev. (a d'Arg.) Che mai dite ! ' 

Mal. ( allostcs .) Signor ! . . . , 

Sar. (allo stes.j, Che insolenza ! 

Eug. (allo ste$.) Voi stancate la mia sofferenza ! V 
Gusl. (allo stes .) Su venite , più freno non ho ! 


Tutti , tranne il Coro. 

? ...Atra nube , caligin profonda 
L’ %l»na luce del sole offuscò. 
Coro. Quale arcano qui sotto si asconda 
Penetrare, chiarir non si può. 
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(Sar.ad' Arg.)T)ch ! correte !... siete uomo di mondo, 

^ Evitale uno scandalo , un chiasso , 

O il mio credito tosto al ribasso 
Alla borsa discender vedrò. 

Mal. (allo stessili -seguile . . . quegli animi ardenti 
Richiamate a più mite consiglio : 

Uno scampo tra tanto periglio 
In voi solo trovare potrò. 

Ev. ( allo stes .) Su movetevi . .' . io più non resisto ! 

Un vapore m’ assale , m’invade! 

Mar. (allo stes.') Al pensar che s’ impugnan le spade 
Nelle vene più sangue non ho! 

Mich. (allo stes.) Va mmaloru , arrepara sto mbruoglio 
Tu nce stente , te muove ? si o nò ? 

U Arg. Acchetatevi ... oh cielo!., un momento... 

Piano !... 'udite?... che scena è mai questa! 
Tutto il sangue giù corre alla testa , 
‘Come uscirne , che 'lare non sò ! 

Eug. (ad* Arg.) Non più indugi !... 

Gust.(allo stes.) Venite 1 

Sar. (allo stes.) Correte ! . » » 

Ev. (allo stes.) Li seguite ! . . . 
jy Arg. Aspettate! 

Mai . (allo stes.) - In voi spero. 

D' Arg. (a Mai.) In me !.. . 

Mich. (a A Arg.) Volta ( Eug. e 'Gust. Rimpadronisco - 
D' Arg. Giù son prigioniero 1 no di d Arg.) 

Eug. ) ' „ ,, r ■ c \ C trascinano seco 

Gust. ) Colla forM vemr Vi far4 lom a Arg. ) 

U'Arg . (uscendo) Ahi : la Francia è perduta davvero ! 

•( parte con Eug. e Gust. ) 
Coro. Che mai dice ! chi intender lo può ? 

Tutti. 

f 

Nel tumulto di mille pensieri 
Agitata , confusa la mente , 

Non ragiona , non vede , non sente , 
Tutto in lutto un’ istante cangiò. 

Fine dell' atto primo . 
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ATTO SECONDO 

SCENA PRIMA, 

Domestici . 


Che tumulto , che baccano F 
Che stranissima avventura 
Cupa cupa , scura scura v ■ 

La tempesta incalza già; 

Su corriamo , la paura 

Allignar tra noi non sàv , ( partono )/ 


SCENA SECONDA. 


:ì : vu. 


Michelone , e quindi Marianna * 

> •:) .«w.m 

Ah! ca m’abballano fcl) 

Li diente mmocca , . , ; <- m t 

Vide che cbioppeta y ^ 

Vi comme sciocca $ y.-.j 

Na perchiepetola ,, , .. 

Vi che te fa ! , . . .y» 

Maddamma sbriffia 

Sbatte , e fa Zeta, y ;■ 

Matirde spanteca , . 

È fatta meza , 

Coram’a na mmummia 
Monzù stà là. 

Votta diavolo , 

Vi che ghiornata y 

Che scena trageca . » t 5. 

S’ è apparecchiata j 
Na perchiepetola 
Vi che te fà ! 

..Michelò , canea ro I , . . ^ 

Stette ncerviello! . ; ' 
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Che ng’ aje che spartere 
i V Tu poverielìo ? ; , * 

Na brutta scoppola 
Te ponno da ! 

Ah ! ca sbrogliannome 
Da sto taluorno , 

Me voglio appennere 
Tanto no cuorno $ 

Na perchiepetola 
"Vi che te Ai 1’ • 

Mar. Ti ritrovo una volta ! 

Mich. Mariò !... puozze morì oiessa ! M’ hai fatta af- 
ferra na vermenara : vi ca nfranza la tremmenti- 
na va cara ! 

Mar. Povero sciocco! 

Mich. Tu qua scerocco . . . ! Scroscia no viento df* 
terra che me fò da no passo a Trocchia , e n’au- 
to a Pascarola. 

Mar. Che cosa avvenne? Parla , via, poltrone ? La pa- 
drona mi ha giò mandata più volte per conosce!' 
la fine di quella tragica scena; 

Mich. E chi te lo pò contò , Marianna mia. L’ abba- 
scio lo sango scorre a lava , e io quanno vedo san> 
go me sento afferrò gli affetti sterici. 

Mar. Che sangue ... I Che sangue .! Scommetto gi'., 
che tu non sei neppur disceso nel cortile. 

Mùh. Tè, tè, purzi nfranza nce stanno le Zingare... ! 
Eppure a sta Zengarella 1’ annevenarria proprio 
tre nunynere ... ! 

Alar. Io non C intendo ! 

Mich. E me ntenn* io . . . ! Mariò tu si bona co lo 
parolo e massa ! Mò t’ aggio parlato chiaro chiù 
de la smorfia I 

Alar. Sei un vero asino. 

Alich. È Zengara ... ! È Zengara ! Mariò , teccofr* 
la mano , dimme na bella cosa , ca po «accio l’ob 
brego mio ! 

Alar. Ho capilo ! ( con costui v’ è da perder la testa' 
Andrò io stessa ad informarmi del tutto. Oh eh*» 
casa ... ! Che casa ! ( via ) 
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Mieli. Siente , si® ... È nzorduia !*. . E bi c’aru « 
culella ... ! Polarriamo fa na. pareglia de sarclav 
gnuole ! Mi chelp anemo , e core. Sì chiss’ allunar 
mano ca te l’aje allippala , staje frisco ! Guè se» 
tale , bonora ... ! 

Torna al campo di Marte , abbusca . . . e sia 
Ditto ca nfranza fu la tomba mia ! ( via ) 

SCENA TERZA. 

i % 

S arami , e Matilde 1 uno dalla porla di mezzo.) 

... - r. altra dalle sue stanze. . ,, . 




'ar. * - < Matilde; '[ ; ' ' , 

"lai. Oh ciel ! che avvenne ? , * 

'qr. . H Ti. calma. v . ... ... , * 

K Al Io P ru non , I / 

ar. Ah tutto il cor ti leggo 

lat. Pietà del mio dolor. 

W. Fàcor ben io comprend 

Ciò che ti stà nel seno . 

TT * *v I 

Un giorno piu sereno 
.. , Risplenderà per te. 
lai. Ali ! se cotanta speme 

Voi mi destate in core; 
ror^e pietoso amore 
Lo serberà per me. 

Insieme . 

'òr. Quale soave incanto 

Stà in quel leggiadro aspetta 
E sacro il primo affetto , 

Eterno il ciel lo fé'. 

B*» ,,, ,.v, H palpito* eh’ io sento ..... ^ 

Sempre che a me s" appressa , 

Arcano è per me stessa , "-,V* >. 

— Spiegabile non è. V ' . * 

ar.' < “'Matilde V . . ! j 

*“• .-. ,J, V» -, Ahimè! 

Chepemi.;.;’ 






*«• i -v ' *» »I44^ 
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Sari. . ; 

m olIc 


Signor . 

t 

'*i. » 
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. ! 

T 1 arresti ? 

Oh Dio ! 


Resister non.poss’ io , 

Stato peggior non v’ è ! 

Insieme. 

Ah ! se un dì pietoso il cielo 
Arridesse a’ voti miei , 

Viver sol per te vorrei , . 

Tu vivresti sol per me ! 

Sar. Ma calmati mia cara , I 1 affate non avrà nessun 
tristo risultandolo. (E se ciò non fosse , che cosa 
mai si direbbe alla borsa! ) * . ’ x 

Mal. Io mi sento morire. 

Sar. Calmati , ti dissi. Ho veduto io stesso uscire dal 
portone quello scioperato di Gustavo ; e se Euge- 
nio stk dentro , nou può certo seguir nulla di si- 
nistro. e * 

Mal. Ah ! voi mi richiamate alla speranza. 

Sar. Va intanto da mia moglie , e farai bene standole 
sempre d’ appresso. 

Mat. Eseguirò tutti gli ordini vostri. ( bacia la mano a 
Sar. e parte. ) - 

Sar. La buona ragazza . . . ì Ed io . . . f Ma ella 
merita d’ esser felice , e lo sarò ad ogni costo. 


SCENA QUARTA.* 

Michelone , e detto. 

Mich. Sarva . . . sarva . . ! Auto è parlò de morte , e 
auto e stennere li piede ! 

Sar. Michelone ! ,f 

Mich. ( da se ). Aggio fatto quatto , e cinco , e sò 
ghiuto dinto a la morte ! 

Sar. Michelone, dico . . ? E perchè sei così sbalordito? 
Mich, ( A te Michelone ! ; chi è sbalordito . . . f 
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Comm’ è sbalorduto ... ! Pecche è sbalordito ! 
Vui che ve Tacite asci da vocca! Pe porta rispetto 
a la livrea vosta m’ aggio accattato lo caso , ca si 
non era pe chesso , faceva fora scianuneria , e 
m’ arricordava le specie antiche ì 
Sar. Ma che diamine avvenne ? 

Mich. E va te lo pesca. Cca s-’ è revotato lo chiazzul- 
lo ! Chi va R , chi vene . . , chi se 1’ allippa.,.< 
chi rotta le mane ; e chillo strummolo a tre piz- 
ze vù sotta , e ncoppa comm 1 a pallapilottola ,- C 
non se sa che mmalora 1’ afferra. v. >, i' 

Sar. Oh cielo . . . I Io son perduto! Chi sa che cosa 
potrà dirsi alla Borsa . . 1 Ma Gustavo . . . Gu- 
stavo rho visto io stesso^ uscir solo dal portone? 
Mich. Nè, se n 1 è ghiuto ! È a fatto meglio ! ( Ac- 
cusai me l 1 avesse potuta sbenuigna pur 1 io * ) 

Sar. Corri dunque , vVin traccia di Eugenio, e di- 
gli che . • . q : r, . 

Mich. A chi . . . ! Signò , mamtnema è vecchia jo 
songo sulo de casa , e non pozzo fa perdere la razza! 
Sar. Tu non sei che un poltrone ! ( 0,r vado nella 
cassa , e manderò tutti i mìei giovani per termi- 
nar questa scena ). ( entra nella cassa ) 

Mich. Tu non sei che un poltrone ! E viva a is- 
sò ! La razza de le rapeste non se perde mai ! E 
mò che faccio. . . 1 Abbascio non me ce carré ja* 
no chiù manco nquatto! Lo meglio è che me met- 
to ncampana , e stongo a vede che n 1 esce - f . ! 
Ma . . . aspetta . aspe . . ! mo che nge penso . . f 
E chillo fruvolò pazzo , che ne vottava de lo pa- 
dre de Marirde . . . 1 Che jeva mpapugnanno a li 
nnammurate suoje ! Stati 1 a vedè echi . . E te, te 
t* eccotìllo : E corame vene sbattuto ! Mo lo dò 
ncuollo , e non so chi songo si non lo faccio par- 
la senza corda. : 
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J z* u s; . * * ■» - t !>-*•” *• 

CJJ <ùn fi'ì'j* $£EN A QUINTA. 

12 €0 t 03 BC <’ T 'ih. .• : 4- •'.! - .<: . 

9 x . : :i o i, 2? 1 Argentieri , e 


i'IlliC j 
ili 1 / 

?: A'. - ’ì 


Mie. 


n:\ 


D' Arg. 


Mie. 

•fCDl - ;*» 

iy A rg . 




iKf/c. Nè Monzu che t’è afferrato? 

Addo corre? siente a me? ^ - •- 

J)' Arg. { par - Chiudi bene . . ! Hai ben serrato . . ? 
landò nella scena') La bottiglia, v’ è per te. 

Mtc. Volta , cancaro eh’ è stato? 

D' Arg. Piu pericolo non v ! è.’ ; ' ' 

Che vò di sto serra serra ? 

Ch’ è succiesso ? Che V afferra ? 

Sotto e «coppa , «Coppa e solta 
'Chisso sbafa , eh ilio ncotta , 

Ed. io mmieeó a chisso \ e a eh ilio , 
Zompo e* volo cornili 1 a grillo 
Pe poterete acchiappa. 

Tutto f 'tutto andò benone , 

Chiuso a tempo iu il portone 
Sotto sopra , sopra e 1 sotto 
-iuii-jt q Era andato già -il merlotto, ; 

( y Ma del fatto nel più bello : ’ - 
“** c ,“' r,v ,- t Corbellando questo^, e quello .• ~ « 
Diede un salto ... . ed or sta quà. 

; Chisso mierolo cecato • ■ 

‘MmC Vò proprio ‘fà sferrà 1 - 

Or che tutto Vò narrato , 

Puoi lasciarmi in libertà l 
Ma chi è «morto ? i ' . 

; Chi ... ! nessuno 1 

= ■ S’ è acconciata? - '<zzcs 

E chilo sà ! 

- - Nel cortile restò 1’ uno -, 

L’ altro fuori ancor sarà l 
E si asciànno vai quarcUùo 
Che le smossa, eccolo ccà! 

Al tuo luogo, mascalzone. 

Vi ca sferro , nè , sigoò. 


i.-n 


Mie. 1 
Sat. 
Mie. 
Star. 1 


Mie. 

D' Arg . 

Mie, 


:;v . ’ 
w'-xtr 

- *. t b it. 


Digitized by Google 



( a8 ) 

D' Arg. Fò provarti il mio bastone. v .y 

ft\ic. Ngn te movere, ca dò. p ioU 

; Insieme. 

D' Arg. , Cospetto I la cosa .. } 

. ; , ' mi ! . • m S 1 imbroglia davvero ! 

, , Prudenza — pazienza 

.* vòó ,i.«. Qui son prigioniero , 

• •** i trr.fi f;E se mi riscaldo . .... . .. 

Gli uscieri son la ! 

Mie . ; , .'!(.?• .iMmalora s 1 allumina ! r , V( j, 

: lu. ; h .#*.**{.:] Non sa ca so guappo ! 

Me striscia — m’ alliscia 

: . ; . non me la scappo , , ' ,’i 

Monzù Serraserra 

v: : > .<■> 1 Mo vaco a chiamma ! 

D' Arg.' Su accostati , amico. r • .-) 

ilfic» r:f.- *«•.#•••; 1 Guè statt’ accussì. ^ : • 

D' Arg. h , > Via , tutto ti dico., , v ; 

Mie. > j .j.tf > v- '«i • i< Ho» sento , bonnì. 

i: v.f.i. :m;i im Insieme. . , ;/ 

/?’ Arg. Con questo babbione ■ . ..***■ »• 

;cv 5J.V.-5 Wfelteaj ti testa sen và ! . (1 

4//c. ( Monzù * sto guaglione , , y ' 

.•M/K-i offii'r' .v.Mo vide che ili* (parte.),, 

4. » j & CE NA SESTA. ■ : ^ 

& Argentieri , e quindi E velina. .. t ,, 

Z?’ Ho perduto il cappello , ma npn ho giù per- 
duto la tosta I E quel diavolo che a tutta forza 
mi aveva latto quasi oltrepassare il portone. • . ! 
Ho vedutoci miei cani da ferma accorrere in un 
batter d' occhio colle zampe alzate , ed il naso per 
aria. 

Ev. ( con ansia ) Signore , di grazia , che n’ è avve- 
nuto di loro.? che cosa volevano? . > 

? M' Volevano , scannarsi come bestie» 

Ev. Un duello . . ! E come yì siete salvato da essi ? 
lo tremo tutta! 
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Ù' Arg. Non saprei dirvelo. È stata probrio una ispira- 
zione del Cielo. Eravamo sulla soglia della porla*'"' 
quando non sò se la paura j o il coraggio ini ha 
fatto gridare improvvisamente al portitinjo: Chiudi, 
chiudi non lasciare uscire alcuno pel tuo meglio ! 
Detto fatto 1 11 portone all* istante vien chiuso 5 de’ 
duellisti Uno resta fuori, e 1’ altro dentro, ed io 
m’ impossesso del catenaccio, e vengo a piedi vo- 
stri . . . 

Evel. Signore . . ! ( Ma ché vedo ! m’ inganno * o egli 
è Colui che faceva sembianza di bere il punch per 
guardarmi di soppiatto!) 

D' Arg. ( trasc. ) ( Mi guarda , e sembra che mi faccia 
gli occhi dolci . v .1 ) 

Evcl. ( da se )( E non mi toglie gli occhi da sopra. . ! 
Oh Dio, che rossorei )' - 

JX Arg. ( da se) (E’ scornosetta. . ì povera ragazza. .1 
E se io tentassi di farle la cotte ! . . Ho risola* 
to ! Alloggiato e nudrito dal mio stesso creditore )l 

Evel. Ma via, Signore , e perchè mi guardate con tan- 
ta attenzione? ; -••e ***• f ' 1 -* '.•.'■V. 1 

D' Arg. ( con mistero ) Ah ! di grazia parlate sotto voce 

Evel. ( trasc. ) ( È desso 1 è desso! ) 

E' Argi ir Ib sospirava . . . sospirava questo fortunato 
momento. 

Evel. ( con affettai. ) Non è dunque questa la prima vol- 
ta che ci vediamo ? 

U Arg. La prima •. . . ! Che dite mai *? 




■t'f» t :i 


SCENA S E T T I M A, > 


•• yt OtiZ i. 


Saransin , e detti. 




Sar. ( da se entrando) È 1’ ora di borsa ? (vedendo- 
li ) Che veggo! mia moglie, e collii lìt'éólloqiHo ! 
li vtk • ( come sopra ad Arg. ) Maspiegatcvi piti chiara-' - 


* t-iii-ì mm J 
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2)' Arg. ad. Ev. E ve n’ è forse bisogno !... 

Evel. ( come sopra )Che bramate voi dunque . . . 1 
D' Arg. E fu me lo domandi Evelina ! tu me lo do- 
mandi ? ( avvicinandosi a lei). . ojv>C\ 

Evel. ( come sopra ) Oh ! Dio! che cosa è questa ! 

D s Arg. ( inginocch . e prendendole la matto ). Su questa 
mano. >1 : o?V ' •' 

Sar. Alto là ! 

Evel. ( spaventata ) ' ( \l mio tiranno! ) . ' 

D 1 Arg. ( Il marito ! E fatta ! ) 

Evet.\a Sar. ) Ascoltami . . » Sono innocente. 

Sar, Tacete !••' - : 

Evel. Sarazzin .1 . l 

Sar. Rientrate nelle vostre stanze . / rientrate , ve lo 
comando ! 

Evel. ( partcn. ) Oh ! Dio qual terribile assalto di ner- 
vi. ( parte ) .< . 

D' Arg. { tra se.) Che ridioola scena ! (fà un movimen * 
'to’, e Sor. suppone eh' egli voglia partire), ' . * 
Sar. Uà y .voi noti uscirete solo ! w . : 

D' Arg. ( tra se) (Nè solo, ne accompagnato spero ! ) 
Sar. ( das. ) ( Mi sembra che abbia paura ). Venite, la 
mia carezza chiusa è giù nel cortile? s - tcfcA 
D' Arg. ( trae. ) ■( Una carezza chiusa !... potessi an- 
darmene alla barba de' miei nemici ! e che il mio 
. creditore isfesso . . . Ah ar ! ) Ebbene andiamo ! 
Sar. (Cospetto! w-’t . ) Un momento! non facciamo 
scandali , resti lutto nel più profondo silenzio , 6 
vi permetto di andarvene ! 

D' Arg,\ ( risoluto ) Non posso servirvi !... ho delle 
buone ragioni ... . . 

Sar. Che ragioni ! che ragioni ! per piantarvi mio mal- 
grado in casa mia ! v. 

jy Arg. Eppure **, V .r'J. 

Sar. Ho capito ! Per terminar questa faccenda corro io 
stesso alla guardia , e tornerò con un conimelo 
, per fai-vi legare , e condurre all’ ospedale de’ tua*. 

ti. (parte). ■ . y4.CS 

D' Arg . Non vi mancherebbe altro, ora ! > d 
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„ . *• '? • V 

.***■ • •• ’l V + 

SCENA OTTAVA. 


~ob f' '.i\ .< • ,vV C* 

Detto , Eugenio , ì /teli E velina e Matilde in dispar: 6 , 
in fine Sarrdiin. 

Eug. M* Sarrazin mi ha dello tulio ! Tra poco la 
vedremo , signore. 

D' Arg. Giovine sconsigliato , se voi sapeste il perchè 
oggi mi trovo in questa casa ! 

Eug. Ma sentiamolo una volta questo benedetto perchè ! 
D' Arg. ( Quale imbarazzo ! ) Io sono qui . . . sono 
qui per salvare da un orribile laccio • . \ una 
o. • persona che vi è molto cara ! ( alta gli occhi 

al cielo in modo comico ). 

Eug. Da un orrìbile laccio ... ! Che mai dite ! 

Mat. ( ad Evel. in disparte ) Che sarà mai ? / 

Evel. ( a Mal. ) Ascoltiamo. 

D' Arg. ( co» viva emozione ) Sì , o Signore , io sono 
teneramente * . . affettuosamente attaccato a que- 
( i osta stessa persona. • , », •' /: , . . 

Eug. Come .r * . — -•‘w/.v. !, «: 

Mat. Oh èieloL( c. s. ) 

D Arg. La di lei salute - ». . . la mia felicità . , la 
< mia esistenza . . .. tutto in somma Stà. in lei . . . 
f ■ e lo strapparmi da questi luoghi è lo stesso che 
c strapparmi 1’ unico bene che ancora mi avanza. 
Alqt. No , non v’ è piu dubbio, è desso ! è desso ! Io 
più non resisto. ■ 

Eug. ) Ah l non più ! m’ abbraccia , o padre 

Ève. ) Padre! 

JJ't.Arg. i t’fVfJMS-»* ’ !.. Io.! r.j ! »i..; .. Uxl-J ' 

Eug. Mei disse il cére, 

Mat. V’ à tradito il vostro imore. ! A . «t. 

D' Arg i o .Come ? , ,c j; > ' .v.q,:-. oli .*»• ?. 

Evcispint'-'i Oh eie! ! , Vili!’:. .!*’ ; o 

Mata A- A A y ■: . Di. me pietà lit v e 

D' Arg. (tras. ) (Questa è bella!) .< *n ) .jj 
Evel. rcVia signore rr.Kf ^. 
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Eug. 
Mal . 
Evel. 
Mal. 
Eug. 

D' Arg. 




Mal. 1 

E' Arg. 
Mat . 

Evel. 

Eug . 

D' Arg. 


(Si.) 

Quel ritorno già predetto ! -.Vi 

Qtieli’ arcano . . ! Queft’ aspetto I 
Tutto ornai svelato è-già. .ir \b 

Su parlate , compia un detto. -A. Cl 
Ogni mia felicità ! ■ *.* 

( Che risolvo , . 1 Su còraggio . . ! 
Questa ancor. si lènti . . ! ) Ah figlia !. 
"V ieni , oh ciel ! chi mi consiglia , 

Più resistere non sò. .v-A 

Padre ! ah padre ! il pianto mio - . 

Sveli il cor se il labbro tace. U i 
Cara figlia ! 

Ah ! quella pace 
Ch’io bramava, al cor tornò ! 

Chi mi regge .* « ! Io vengo meno . . ! 

Manco. . ! oh ciel . . ! respiro a stento ! 
Ah ! la piena dei contento 
Queste lagrime destò ! 

( Tutti piangono . . ! piangiamo ! )% 3 a 
Figlia mia serena i rai , 

Tante lagrime versai * • 

Che più lagrime non ho. ■' ■ il .ir. 'A 

. Tuttù '- A ■ r ^ vi 

Dopo tante rie vicende *. 

Quest’ istante fortunato 
£ il favor d’ amico fata 


•' Ch’ogni volo coronò. 

spurie)* ma * veggo • 

jy Arg. ( Buona notte ! ) 

Mal. ( aSar. ) Deh venite ! % . 

Evel. {allo si.) ' ’ ’ E desso l \ì ■ J 

Eug. {allo si.) E desso ! 

Sor. Chi t - - 

Mal. Mio padre ! 

Sar. (poh sor/) - ' (A- tanto eccesso : \h 

Come regger mai si può ! ) 

Mat. ) * - 

Evel. ) Che mai pensa! - *--V\ 

Eug. ) 
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D' Ar.{ciSar.) Nuli’ avrete 

' In Contrario all’ esser mio? 

Sar. Un sol dubbio ! , . . • } * — 

jy Arg. .;v- È qual?- 

Sar . ’ ■ ■ * i'p * * 30 ■ « ^ 

. Son r occulto genitor. , , 

El% , } . sorpresa . . ! 1 

Mal. Ah padre mio ! 

Sar. (a Mal.) Saprai tutto 1 . . E voi , Signore . , 

D ’ Arg. Ho sbagliato . . ! E in quest’errore 

Quanti padri- sono ancor 1 
Sar. . * A ' tanta impudenza 

Lo scherno aggiungete . . ! 

» Partite , Signore 

f ■■ . . o ; c • Se brama ne avete , / 

‘ trÒ dalla finestra Vi' » 

Rischiale d’uscir. 

Eug^àtCAn} Partite. Divampa :;y * 
f Oi'a il nostro iurope 
Ève. . Partite,, ven prego, ] 

Mat. ( allost .) ,^Pat Atte. r . Signore , f 
P' Arg. Non oso y uon déggio , 

Non posso partir!, 0 , ;( -<7 
O Tutti . . >. .y»> 

Che fiera procella y i : 

Che giorno h mai questo ! 

• S’ innalza , si spande 

Un nembo funesto, - ... 

( « jji-jr» . - U Sóle disdegna 

Ornai d’ apparir ! . ; . 

Sar. Ola ! . . Olà i a ne tutta la mia servitù? 

‘ ‘ ’ * - •«•/ !.. J 

$CPA NONA. 

Marianna , Gustavo , Michelone , Domestici , e detti . 

Mich. Ccà .stò io. ? ( \- 

Mar. Eccomi a’ vostri ordini. 

: • , » • ' - - - ■> * lJ 

t - - - 
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Gus. Ancora qui lo straniero ! 

Sar • E questo Commesso ? 

Mich. St'a cu cierti marioncielle che stanotte se jevauo 
nnustrianno. 

Sar ; Alcuno di voi conosce questo Signore ? Com’ è 
venuto ? Da quanto tempo qui si ritrova ? 

Mar. Da jeri a sera ’" v 4 

Sar. Come . . ! Ha qui passata la notte ! 

Eug. Senza esser conosciuto da alcuno ! - 

Gus. Non può essere che un intrigante 
M ir. Un impostore. 

E rei. ( Poverino I ) ' : , 

Sar. Adesso che mi ricòrdo . . I il ladrocinio di qqc? 

sta notte ’ 

Eug. Egli è il ladro senz’altro 
D' Argi Oh ! 

Mich. Pe mme , credo eh’ è chiù priesto na spia. 

D' Arg. Questo poi . . . 

Tutti. Spia 1 

Mich. Gnorsi ; e nce stanno purzi abbascio cierte mqe 
sciammerie che runnejano , c m’ hanno addimraan- 
nato de isso. •"> ■ 

D' Arg. (Ah son gli uscieri ! ) 

Eug. Una spia ! uon uscirà dalla porta. 


un iqomeato 


doroan- 


V' Arg. Un momento 
do la parola. 

Sar. Basta che non inventiate qualche altra frottola ! 

D' Arg. ( guardando dalla finestra dice tra se ) ( Far 
naufragio in porto, quando il giorno stà per cade- 
re ( guardando V orologio ) Quando non mancano 
che dieci minuti . . ! ) . < * - 

Sar. Su , via spigatevi I * 

D' Arg. Eccomi . . sappiate dunque . . sap . . pia\ . \ 
Oh Dio ! ( fingendo ohe gli venga male , e lascian- 
dosi cadere addosso a M. Sarrazin ). 

Sar. Ahi . . 1 Ahi ! 

Evek ( Oh com’ è pallido ! ) 

Sor. Costui mi ammazza. «• - 


Mai. Presto una sedia ( lo fanno sedere ). 


t. 
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D' Arg. ( Dopo lunga pausa con vofe debole ) Per 
perdo . . perdonate ! . . tante . .. . tante scosse . 
a>r Saprete . . tutto . . . la . . . mia posizione 

le mie . . . disgrazie . . . 1’ intera mia vita . . . 

. saprete tutto ( guarda f orologio ) ( Ci siamo quasi! ) • 
Foci. Silenzio. 

D' Arg. Voi , signor Serrazin , che avete anche passata 
una gioventù procellosa. . . 

Sor. (a D' Arg. ) Volete tacere ! ) 

D' Arg. ( a Gufi. ) Voi che avete firmale tante camt 
biali ... 

pus. ( a <T Arg. ) Zitto ! 

JD' Arg. Comincio dunque la mia storia . . . Figura ter 
tevi un uomo ... (in questo si sentono a sonar 
dì lontano le cinque , ed un domestico porla dei 
lumi ) Aspettale . . I Che tocchi son questi ? . 

Sar. Sono le cinque. i. 

D' Arg. ( Saltando in aria e facendosi largo ) Cinque 
ore J . . cinque ore ! . . Viva ! Viva ! la Francia 
. , .è salva ( gridando dalla fnestrq ) Ora mi ridb di 
voi brutti cagnacci da presa ! . . La notte è giuu~ 
ta ( . . . Ora posso mostrarmi a pien meriggio. 
Tutti. È pazzo ! c pazzo ! ’ *:• r. 

SCENA ULTIMA. 

Lelievre , e detti. 

Lei. ( ridendo ) No . non è pazzo ... p un vostro 
debitore ... il Barone D’ Argentiera 
Tutti. D’ Argentiers ! 

Lei. ( a Sar. ) E la vostra cambiale è saldala, 

D' Arg. Pagata !... E chi è stato quel filantropo 
che ... 

Lei. Vostro Zio. 

D' Arg. Misericordia . . I Chiamate i Becchini } il po- 
ver’ nomo è morto ... ! 

Sar. Signore , scusate se , . . _ V. 

D' Arg. Perdoniamoci tutti.. Io però son contento dilla 

• * v • 
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mia giornata , se ho contribuito a rendervi tutti 
felici. 

Sar. E tutti io voglio che lo siano. Matilde tu spo- 
serai il tuo Eugenio , tu Gustavo eseguirai il de- 
siderato viaggio in Italia , e tu moglie mia . . , 
Io . . ! INon ti farò dare piu feste. 

Viva l Viva ! tutto spiri. 

Pace , e amore a noi d’ intorno ; 
Ahi di questo un più bel giorno 
Giammai sorger si vedrà ! 

Padre . . ! Sposo . . ! Oh 1 qual contento 
M’ empie il seq , trasporta il core 
In un’ estasi d’amore 
Che più limite non ha. 

Sor . Figlia ! 

Eug. Sposa ! 

Evel. ' Mia Matilde ! 

Mie. (< aD'Ar .) Nce l’hai fatta ! 


Ei W. 
Coro. 


Mai . 


D' Arg. 


Salvo io sono I 
Il più caro d’ogni dono 

In voi fausto il ciel mi fà ! 

» ■> 

1 ' (‘ ’ _ ì i ' r. » . 

Tutti. 

Ah di questo un piq bel giorno 
Giammai sorger si vedrù ! 


Fine dell 1 Operq. 
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